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Дмитрий С. Бочаров

Легенда о художнике

(Прошу дотошных историков простить некоторые неточности. Автор следовал художественной логике – в лучших традициях Александра Дюма.)

Действующие лица:
Лукас – Лукас Кра́нах Старший. Знаменитый художник. Родился в 1472 году.
Сибилла – принцесса Сибилла Клевская. Родилась в 1512 году.
Иоганн – Иоганн Фридрих, из рода Веттинов. Курфюрст Саксонии. Родился в 1503 году.
Карл – Карл Пятый. Император Священной Римской империи. Родился в 1500 году.




Пролог

[bookmark: _Hlk228914300]21 февраля 1554 года. Голоса Лукаса и Сибиллы.

[bookmark: _Hlk228750253][bookmark: _Hlk228916736]Лукас. Рад приветствовать Вас, Ваше Светлейшее Высочество… хотя, видит Бог, предпочёл бы встретиться с Вами здесь, как можно позже.
Сибилла. Не надо глупых церемоний. 
Лукас. Как же без них?
Сибилла. Ах, оставьте! Пусть наш сон продолжается. 
Лукас. Сон?
Сибилла. Жизнь – сон. Пробуждение – иллюзия… Не будем пробуждаться! Я говорю непонятно?
Лукас. Честно говоря, да.
Сибилла. Ну что ж… попробую объяснить. У Вас, когда-нибудь, во сне затекали пальцы?
Лукас. Случалось…
Сибилла. Подвигаешь ими – онемение исчезает, жизнь возвращается. А сон… уходит. И так обидно становится! Лежишь себе, думаешь – зачем только на эти глупые пальцы отвлеклась? Ведь так прекрасно спалось! 
Лукас. Простите. Всё равно не понимаю.
Сибилла. Ну что тут неясного? Наши с Вами отношения – сон. Сон великого художника и красивой женщины… ведь Вы считаете меня красивой?
Лукас. Прекраснейшей!
Сибилла. Замечательно! Я так и думала. Вот пусть так всё и остаётся. Сон продолжается! И мы не будем шевелить нашими пальцами – есть Вы и я. Лукас и Сибилла! 
Лукас. Это большая честь для меня. Но как же Иоганн? 
Сибилла. Иоганн пока не здесь. Он всё ещё там…
Лукас. Иоганн пока ещё там… есть Вы и я… здесь… Кажется, я, наконец, понял Вас, Ваше Светлейшее Высочество. 
Сибилла. Какой упрямый! Двигаете ими, всё-таки… Мы же договорились – никаких церемоний. …Помните нашу первую встречу?
Лукас. О! Я был так молод тогда. Мне было всего пятьдесят четыре.
Сибилла. Зато мне – уже целых четырнадцать!


Первая картина

1526 год. Лукас, с папкой в руке, медленно идёт по берегу реки. Видно, что он очень чем-то недоволен. 

Лукас (задумчиво). …Должность, конечно, почётная. Но зачем именно я? Сидел бы сейчас в мастерской. Столько работы, а я – тут. Изображаю из себя невесть что. Хотя, всё равно… приятно, конечно. 

Неожиданно слышится женский смех, плеск воды. Лукас подкрадывается к кустарнику, возле реки, осторожно раздвинув ветки, выглядывает. 

Лукас. Боже, какая очаровательная красавица! Богиня! Юная, цветущая… сама любовь! Вот она – истинная принцесса! А не та скучная персона, к которой меня прислали с посольством. Будь я помоложе, непременно выбежал бы к ней. А там – кто знает? (Озадаченно.) Неловко как-то… Словно бы я мальчишка какой, а не благородный отец семейства… И оторваться невозможно – уж больно хороша натурщица. Да-да! Именно так! Натурщица! Как же я сразу не сообразил? Никто ни за кем не подглядывает – это сама судьба привела меня сюда! (Вытаскивает из папки лист бумаги, карандаш. Усаживается поудобнее.) Эх, годы… годы… Вся-то моя страсть теперь… на кончике серебряного карандаша. Остаётся только рисовать… рисовать… да мечтать о несбыточном. (Основательно подготовившись, раздвигает ветки кустарника.) Ой! Направляется прямо сюда!! И когда только успела? (Быстро убирает рисовальные принадлежности обратно в папку, вскакивает.) Как же неудобно получилось… чуть не попался.

Появляется Сибилла, одетая во что-то очень лёгкое. Лукас отворачивается, делая вид, будто рассматривает нечто интересное – совершенно в другом, от неё, направлении. 

Сибилла. Кто Вы? И что тут делаете? 
Лукас (резко обернувшись, галантно). Ах, какая очаровательная пастушка! Откуда Вы появились? Вы потеряли своего барашка? 
Сибилла. Не заговаривайте мне зубы. Никакая я не пастушка. Скорее русалка… только что из воды. А ну сознавайтесь, похотливый сатир, подглядывали за моим купанием?
Лукас. Как можно? Я слишком стар для таких глупостей.  
Сибилла. Знаю я вас, сатиров… ни одному верить нельзя! 
Лукас. Мне можно.
Сибилла. Так… всё-таки подглядывали? Наверняка подглядывали! (С вызовом.) И как Вам моя фигура?
Лукас. Никак.
Сибилла. Как это?
Лукас. Увы, тот, кого Вы только что изволили назвать сатиром, не только стар, но, к тому же, ещё и плохо видит. 
Сибилла. Жаль, что никак. Было бы интересно узнать Ваше мнение. 
Лукас. Впрочем, если Вам интересно…
Сибилла. Очень интересно.
Лукас. Опыт седин подсказывает мне, что фигура Ваша редкостно хороша! 
Сибилла. Спасибо. Я так и думала.
Лукас. Однако, она менее хороша, нежели… 
Сибилла. Нежели… что?! Зачем Вы замолчали?! 
Лукас. Не смею. 
Сибилла. Ну уж нет! Начали – договаривайте! 
Лукас. О, Ваша фигура прекрасна. Но, всё же… она уступает… Вашему восхитительному лицу.
Сибилла (хохочет). Ах, какой изысканно-смелый комплимент! А Вы умны. Странно… отчего-то раньше я Вас не встречала. Вы приезжий? К кому приехали? Постойте. Сейчас угадаю… 
Лукас. Я имею честь возглавлять свадебное посольство к принцессе Сибилле Клевской. 
Сибилла. О, даже так? 
Лукас. Говорят, она – прекрасна!
Сибилла. Я тоже слышала об этом.
Лукас. Правда… портрет, присланный нам её отцом, не слишком-то соответствует этим слухам.
Сибилла. А отчего тогда Вы говорите, будто она прекрасна?
Лукас. Но ведь она принцесса!
Сибилла. Это меняет дело. Кстати… я слышала, Сибилла действительно очень недовольна своим придворным художником. 
Лукас. Судя по присланному портрету, она права.
Сибилла. Представьте себе, этот зануда так боится ошибиться в пропорциях, что заставляет бедную принцессу часам сидеть неподвижно. Что совершенно невыносимо! А ещё он всё время измеряет циркулем линии лица. И однажды чуть не попал принцессе иглой в глаз. Был такой скандал! 
Лукас. Что Вы говорите? Нежели прямо вот так… циркулем по лицу принцессы?! 
Сибилла. Ага! (Смеётся.) Вообще-то, я это только что придумала. Правда смешно получилось? Но он сам виноват – зачем такой занудный? Интересно… все художники такие?
Лукас. Я ведь тоже… немного художник.
Сибилла. Как? Вы ещё и рисуете?
Лукас. В свободное от свадебного посольства время. А ещё я аптекарь, торговец вином, владелец двух типографий, член виттенбергского городского совета. И дворянин. (Хвастливо.) Я сам придумал свой герб: крылатая змейка с рубиновым кольцом в пасти! 
Сибилла. Вы забавный. Как Вас зовут? 
Лукас. Лукас. (Уточняет.) Лукас Кранах. 
Сибилла. А меня Сибиллой. Так же, как и принцессу. Впрочем, мне некогда. С Вами интересно, но, извините, меня уже ищут. Очень ищут! Даже горничная не знает, где я. Надеюсь, Вы будете рыцарем и не выдадите им моё тайное место? (Убегая.) До свидания, Лукас!
Лукас. До свиданья, Сибилла! (Вздыхает.) Красота мимолётна. Исчезает, как молодость. И только в силах художника остановить прекрасное мгновенье. Интересная мысль. Могла бы стать осно́вой поэмы. Жаль, что я не поэт… 

Лукас достаёт из папки лист бумаги, карандаш. Усаживается поудобнее. И зарисовывает по памяти красоту прекрасной купальщицы. 

Лукас. А ловко это я придумал про плохое зрение. Кажется, она даже поверила… Наивная. Думает, я её не узнал. (Усмехается.) Хорош бы я был, если бы выбежал к купающейся принцессе…


Вторая картина

Лукас пишет портрет принцессы Сибиллы. Тот самый, знаменитый портрет 1526-го года. 

Сибилла. Удивительно. Вот уже почти две недели Вы рисуете мой портрет. И мне… не надоело! Как у Вас это получается? 
Лукас. Просто… я восхищён Вами. Не по долгу службы, но по зову сердца. И, видимо… Вам это нравится? 
Сибилла. Да. Мне это приятно, поскольку Ваши глаза – доверенные глаза моего будущего мужа. (Смеётся.) Ах, какие они были большие, когда Вы увидели меня в тронном зале… впервые, после той встречи на берегу! 
Лукас. У меня чуть сердце не остановилось. 
Сибилла. Ну да, русалка Сибилла, и вдруг… в королевском облачении. Но Вы молодец – хорошо держались. Никто ни о чём не догадался. Кстати, как Вам мой свадебный наряд? В котором я позирую для картины. Вы ничего не сказали о нём. А я жду, между прочим…
Лукас. Он восхитителен. 
Сибилла. И всё? Не слишком-то вежливо с Вашей стороны.
Лукас. Мне более привычна кисть художника, нежели перо поэта. Но… я попробую. (Не прекращая работать. Длинный монолог явно даётся ему с трудом.) Это наряд амазонки, Ваше Светлейшее Высочество. 
Сибилла. Интересно-интересно. Продолжайте. 
Лукас. Терракотово-бордовое платье очень идёт Вам. Ваши руки, как бы перехваченные многочисленными обручами, опущены вниз… но, при необходимости, готовы взяться за меч. Да-да! Именно так. Ведь переплетение петель корсета на Вашей груди не случайно напоминает кольчугу?
Сибилла. Вы очень наблюдательны. 
Лукас. А Вы восхитительны. Ваше лицо… 
Сибилла (подхватывает) ….значительно превосходит мою фигуру! Спасибо, я помню. Если не ошибаюсь, мы говорим о свадебном наряде. 
Лукас. Да. Но я хотел сказать совсем другое. 
Сибилла. Что же именно? 
Лукас. Ваше лицо отсылает фантазию к легендарной красоте египетской царицы. 
Сибилла. О, даже так? И какой же именно? Клеопатры?
Лукас. Да. Поскольку Ваша золотая диадема напоминает пустынную змейку, чей смертоносный укус… 
Сибилла (смеётся). Ах, я уже боюсь! 
Лукас. Не надо бояться. Ваше рубиновое ожерелье, по утверждению алхимиков – лучшая защита крови от всех ядов. Кроме яда влюблённости. Искренне верю, что Вы непременно отравитесь им, встретив Иоганна Фридриха – будущего курфюрста Саксонии, моего воспитанника. И Вашего жениха. Уф… (Вытирает пот, утомившись от столь долгой речи.) 
Сибилла. Расскажите мне о нём. 
Лукас. Трудно говорить о том, кого любишь. Слова – бледная тень того, что хотело бы произнести сердце. 
Сибилла. Как Вы красиво сказали… 
Лукас. Поэтому я предпочитаю рисовать. (Решительно откладывая кисть и палитру.) Всё. Я закончил портрет. 
Сибилла. Так быстро? 
Лукас. Видит Бог, я был готов писать его вечно. Лишь бы иметь счастье находиться рядом с Вами! 
Сибилла. Разверните мольберт. Я хочу увидеть… 

Лукас разворачивает мольберт. Сибилла внимательно рассматривает получившееся изображение. 

Сибилла. Хорошо. Я даже почти довольна. Но мне нужно подумать. (Размышляет вслух.) Вы изобразили меня прекрасной дамой, которой должны поклоняться рыцари. 
Лукас. Именно так! 
Сибилла. Не перебивайте. Я ещё не закончила. 
Лукас. Простите.
Сибилла. И… да. На этот раз, на портрете получилась действительно я. Вот только глаза… 
Лукас. Что-то не так с глазами? 
Сибилла. Да! Не так. Они… такие… словно бы я тут, прямо на холсте… купаюсь голая! Всё-таки, подсматривали, значит… (Решительно.) Но оно того стоило! Спасибо. 


Третья картина

1528 год. Виттенберг.

[bookmark: _Hlk228917305]Иоганн. Моя Сибилла ждёт ребенка! 
[bookmark: _Hlk228917329]Лукас. Вот ты и становишься взрослым, мой мальчик. 
Иоганн. Я давно уже взрослый.
Лукас. Конечно. Но… мужчина только тогда становится мужчиной, когда…
Иоганн. Когда что?
Лукас. Когда любимая женщина становится матерью его детей.
Иоганн. Да. Вы правы. Я уже ощущаю, как что-то стремительно меняется во мне.
Лукас. А дальше, в какой-то момент, Вы почувствуете, что Ваши подданные – тоже Ваши дети. И начнёте заботиться о них, как отец. 
Иоганн. Ах, Лукас, кажется, я уже чувствую это! Я такой счастливый! Мне хочется обнять целый мир. И качать его, словно бы он люлька с моим, ещё не рождённым младенцем. 
Лукас. Мир не очень любит, когда его раскачивают. 
Иоганн. Я буду это делать нежно… Все желают мне наследника. Конечно, престолонаследие – вещь необходимая. (Доверительно.) А я мечтаю о девочке. Чтобы она была похожа на мать. 
Лукас. Говорят, если мальчик похож на мать – это к счастью.
Иоганн. Ну вот. И Вы – как все. (В упоении.) А! Всё равно! Мальчик… девочка… какая разница? Главное, что это мой ребёнок! Так хочется поскорее подержать его в своих руках! Ах, Лукас, как же бесконечно я люблю свою Сибиллу! Я влюбился в неё ещё до нашей встречи, увидев портрет, что Вы нарисовали, будучи во главе свадебного посольства. Какая же она там красивая! Истинная принцесса! И совсем не похожа на тот ужас, что они прислали нам. Почему они прислали нам такой страшный портрет? Они хотели отпугнуть меня? Ну так… им это не удалось! Моя Сибилла – самая красивая женщина на свете! А какие у неё на Вашем портрете получились глаза! И как только Вам удалось подсмотреть этот её взгляд? 
Лукас. Секрет мастера, мой мальчик. 
Иоганн. Ах, я мечтаю завесить весь мой дворец её изображениями!
Лукас. А я готов рисовать её снова и снова! 
Иоганн. Ну, так рисуйте! 


Четвёртая картина

1530 год. Мастерская Кранаха в Виттенберге. Сибилла позирует для картины «Юдифь с головой Олоферна». 

Сибилла. Это не опасно? 
Лукас. Что именно? 
Сибилла. Позировать в образе Юдифи, для такой страшной картины? И что на это скажут мои дети, когда вырастут?
Лукас. Разве красота может быть страшной? Красота побеждает мрак.
Сибилла. Но… голова Олоферна на моём блюде – это разве не вредно? Блюдо, наверное, всё будет залито кровью… Я слышала, иногда картины становятся жизнью.
Лукас. Обычно случается наоборот.
Сибилла. Ах, Лукас, в отрубленной голове, да ещё в моих руках… мне видится ужасное предсказание судьбы!
Лукас. Поверьте, это никак не отразится на Вас, Ваше Светлейшее Высочество!
Сибилла. Но я слышала, будто гении иногда способны на чудо. И чудо это – не всегда… доброе. Вы обещаете, что всё будет хорошо?
Лукас. Клянусь!
Сибилла. Ну ладно. Тогда продолжим. Где мне лучше встать?
Лукас. Здесь. Блюдо опустите немножко ниже. Представьте себе, будто на нём лежит, к примеру… кочан капусты. 
Сибилла. Нет. Он слишком похож на голову.
Лукас. Хорошо. Пусть это будет… котёнок. Который сел на блюдо, и Вы стараетесь его не уронить. Да. Замечательно. Именно так.
Сибилла (не меняя позу). Всё-таки, я боюсь.
[bookmark: _Hlk228835908]Лукас. Чего?
[bookmark: _Hlk228836388]Сибилла. Вашей картины. А вдруг она, всё-таки… оживёт?
Лукас. Не оживёт. Из оживших произведений искусства, мне известен только один случай – с Пигмалионом. Но ведь там всё закончилось прекрасно, не так ли? 
Сибилла. Кажется… кто-то вошёл.

В мастерскую вбегает Иоганн.

[bookmark: _Hlk228836255]Иоганн. А вот и я! Не помешал?
Лукас. Как можно, Ваше Светлейшее Высочество!
Иоганн. Милая, что это ты держишь на блюде?
Сибилла (смущённая неожиданным вопросом). Котёнка… кажется.
Иоганн. Лукас, Ваша фантазия неукротима! Я просил рисовать мою жену много, как можно больше… но не ожидал от Вас такой прыти! Почему у всех женщин, на Ваших картинах, лицо моей жены? 
[bookmark: _Hlk228470604]Лукас. Потому, что я не нахожу другого образца совершенства.
Иоганн. А две последние картины вообще ввели меня в состояние шока. Представь себе, милая, на одной изображена обнажённая нимфа. А на другой – юная девушка, в сопровождении отвратительного старика. И у обеих красоток – твоё лицо. Зачем Вы дарите лицо моей Сибиллы обнажённым натурам? Злые языки судачат, будто бы моя жена позирует Вам голой. Она и правда так поступает? 
Сибилла. Как ты мог такое подумать?
Иоганн. А я вообще не думаю. Захожу сюда и застаю сюрприз – картину с котёнком. Где ваш котёнок? Убежал? Мне тоже надо убегать. Никто не помнит, зачем я пришёл? Вот и я тоже забыл… (Направляется к двери, неожиданно останавливается.) Да… надеюсь, в образе мерзкого старика Вы изобразили не меня? (Громко раскатисто хохоча, выходит.)
Сибилла. Ну вот. Обманула мужа. А всё из-за Вас! Противный! Зачем Вы подарили моё лицо голой нимфе?
[bookmark: _Hlk228919369]Лукас. Потому, что она нимфа. И должна быть прекрасна. К тому же, она не голая, а обнажённая. Помните, что сказано в Евангелии от Фомы?
Сибилла. Честно сказать, не очень.
Лукас. И сказал Иисус: «Не заботьтесь с утра до вечера и с вечера до утра о том, что вы наденете на себя». И ученики его сказали: «В какой день ты явишься нам и в какой день мы увидим тебя?» И ответил Иисус: «Когда вы обнажитесь и не застыдитесь, и возьмёте ваши одежды, положите их у ваших ног, подобно малым детям растопчите их, тогда вы увидите Сына того, Кто жив, и вы не будете бояться».
Сибилла. Ну хорошо, насчёт нимфы Вы меня убедили. Но зачем рядом со мной вдруг возник какой-то ужасный старик?
Иоганн (вернувшийся в мастерскую на последних словах Сибиллы). Да-да! Вы так и не ответили на этот мой вопрос про старика.
Лукас. Старик – образ бессильной старческой похоти. Он хочет, но не может. И от этого только сильнее бесится.
Иоганн. Бессильной похоти? А… ну тогда это точно не про меня. Правда же, Сибилла? Не красней, милая. Тут все свои. (Радостно.) О! Вспомнил! Лукас, я что приходил-то… Нужен мудрый совет по одному очень деликатному дипломатическому вопросу. И, как всегда, ничего умного в мою венценосную голову не приходит. Зайдёте, как освободитесь?
Лукас. Я уже свободен.
Иоганн. Нет-нет. Продолжайте. Не хочу мешать. Пойду налью молока вашему котёнку! (Исчезает, радостно хохоча собственной шутке.)
Сибилла. Давайте, я всё-таки, буду держать на блюде капусту. А то противный котёнок громко мяукает… и всё время пытается убежать…


Пятая картина

1530 год. Мастерская Кранаха в Виттенберге. Лукас продолжает работать над картиной «Юдифь с головой Олоферна». На этот раз, уже без Сибиллы. Перед художником зеркало. 

Лукас. Первый раз в жизни рисую свою отрубленную голову. Весёлая шутка получается! (Кривляясь перед зеркалом.) Интересно… как лучше – так? Или так? Говорят, отрубленная голова некоторое время ещё живёт, отдельно от туловища – чувствует… переживает… кривляется… Бр-р-р! Никогда не любил эти зрелища для простонародья!

Иоганн вбегает в мастерскую Лукаса – он в бешенстве.

[bookmark: _Hlk228470612][bookmark: _Hlk228469229]Иоганн. Как хорошо, что Вы дворянин! Я могу вызвать Вас на дуэль! Какой род оружия Вы предпочитаете? Я должен убить Вас, если хоть немножко дорожу своей честью! Хотя нет… не могу… Вы мой наставник и друг… но должен же я хоть что-то предпринять? Простите… я совсем запутался… 
Лукас. Что с Вами, милый Иоганн?
Иоганн. Я больше так не могу… (Плачет.)

Лукас приобнимает Иоганна, успокаивая его, как маленького.

Лукас. Не плачь, мой мальчик. Что огорчило тебя?
[bookmark: _Hlk228470445]Иоганн. Зачем Вы обманули меня с этим глупым котёнком? Впрочем… меня волнует не это.
Лукас. Что именно волнует Ваше Светлейшее Высочество?
Иоганн (постепенно приходя в себя). Как я должен понимать вот ЭТО?! (Возбуждённо вскакивает, указывая на мольберт с картиной.) 
Лукас. Это – Юдифь с головой Олоферна.
Иоганн. Нет, Лукас! Это никакая не Юдифь. И никакой не Олоферн. Это моя Сибилла позирует с Вашей головой! Виттенберг полнится слухами, Лукас. Я прихожу сюда… и вижу, что слухи возникли не просто так.
[bookmark: _Hlk228471541]Лукас. Ну что Вы? Гляньте на меня – я жив, здоров. И абсолютно Вам предан. Как помните, Сибилла позировала с пустым блюдом. Голову я подрисовал позже. 
[bookmark: _Hlk228471939]Иоганн. Но почему голова, лежащая на этом чёртовом блюде, Ваша?!
Лукас. По причине почтительной преданности. 
Иоганн. Объясните.
[bookmark: _Hlk228474370]Лукас. Как мог я позволить чьей-то посторонней голове разделить пространство холста с Вашей женой? Согласитесь, это была бы непозволительная бестактность с моей стороны.
Иоганн. И поэтому Вы подрисовали себя? 
Лукас. Да.
Иоганн. Браво! Браво! Ничего умнее придумать у Вас не получилось. Зато теперь все в Саксонии узнают – мой друг и наставник Лукас Кранах потерял голову от моей же Сибиллы! Начнут смеяться – над Вами, что не страшно… надо мной, что гораздо хуже… и над Сибиллой, что совершенно невыносимо!
Лукас. Картина, вообще-то, уже почти готова. Но, раз такое дело… Что предлагаете? Уничтожить её? Я сделаю это прямо сейчас. (Берёт нож, направляется к мольберту.)
Иоганн. Нет! Стойте. Не хочу, чтобы мою Сибиллу резали ножом. Пусть даже это только её изображение.
Лукас. Но… что тогда?
Иоганн. Не знаю... О! Придумал! (Радостно хохочет.) Всё очень просто! Нужно всего лишь заменить голову на блюде! 
Лукас. На что?
Иоганн. Не на что, а на чью. На мою! 
Лукас. Как? Я не ослышался?
Иоганн. Да-да, именно так, на мою. Я – муж. И потерять голову от собственной жены – мой искренний долг перед Богом. К тому же, таким образом, я преподам прекрасный пример послушания своим подданным.
Лукас. Вы уверены, что это хорошая идея? Ваша жена считает, будто гениальный художник может изменить судьбу человека, которого изображает. Причём, далеко не всегда в лучшую сторону.
Иоганн. Но ведь Вы же не гений? А, по-моему, это просто замечательная идея! Я подарю картину Сибилле, в знак моей бесконечной любви к ней! И незачем ей придумывать всякие глупости! 
Лукас. Но выражение лица отрубленной головы не может быть красивым. Мне придётся исказить Ваши черты.
Иоганн. Сделайте их ужасными, отталкивающими! Но… узнаваемыми. Пусть Сибилла предпочитает почаще видеть меня живым. Надеюсь, мы сможем обойтись без моего позирования? Пусть это станет сюрпризом для неё.
Лукас. Конечно. Ваше лицо я знаю, как своё. 
Иоганн. Можно подумать, лицо Сибиллы не знаете… Однако, заставляете её позировать! (С хохотом выбегает.)
[bookmark: _Hlk229445690]Лукас. Уговорить не удалось… И каких только суеверий не наберёшься от красивой женщины…  (Возвращается к мольберту, начиная переделывать картину.) Да. К счастью, я не гений. 


Шестая картина

1532 год. Дворец курфюрста. Лукас вернулся после дипломатической миссии.

Сибилла. Здравствуйте, Лукас. Иоганн на охоте. Думаю, вскоре вернётся. Удачно съездили?
Лукас. Как сказать… Зверь пока ещё в логове. Но затаился.
Сибилла. Вы говорите загадками.
[bookmark: _Hlk229537362]Лукас. Ах, Ваше Светлейшее Высочество, никаких загадок.
Сибилла. Ну так расскажите, как есть.
Лукас. Как Вы помните, Иоганн, сразу же после восшествия на престол, послал меня к Императору Священной Римской империи. 
Сибилла. Ах, не тяните! 
Лукас. Извините, Ваше Светлейшее Высочество! Я перехожу к сути. Император милостиво принял меня. И согласился принять в дар картину, на которой его дед, вместе с Вашими предками, охотится на оленей. Карл прекрасно понял намёк на предложенную ему дружбу. Просил передать, что… подумает.
[bookmark: _Hlk229536835]Сибилла. Прекрасно. Что ещё?
Лукас. Он очень внимательно рассмотрел картину, узнал всех, изображённых на ней, охотников. И пообещал организовать нам новую охоту. Понять бы ещё, что он подразумевает под этой… охотой?

Вбегает Иоганн. 

Иоганн.  А вот и я! Лукас, Вы что, уже вернулись? Ах, Сибилла, какого оленя мы загнали сегодня! Красавец! Двух собак затоптал, одну поднял на рога… Вот такие рога!
Сибилла. Лукас рассказывал о своей поездке к императору… 
Иоганн. Потом! Всё потом! Ах, какая охота! Не олень – сказка! 

Иоганн выбегает так же стремительно, как и вбежал.

Сибилла. Ох уж эти мужчины! Заслышав охотничий рог, окончательно теряют голову. 
Лукас. Я, наверно, не вовремя? Позже зайду… 
Сибилла. Постойте, Лукас. Скажите честно. Я должна знать правду. Всё очень… плохо?  
Лукас. Более, чем плохо. И становится только хуже. Гонения на протестантов усиливаются. Боюсь, ничем хорошим это не кончится. 
Сибилла. Мой Иоганн поддерживает Лютера.
[bookmark: _Hlk229536870]Лукас. Мы все в Саксонии поддерживаем его. И это для Карла – словно красная тряпка для быка. Но ничего. Будем ждать. Надеяться. Да пребудет Слово Божье во веки веков!

Сибилла неожиданно пошатывается. Лукас подхватывает её.

Лукас. Что с Вами, Ваше Светлейшее Высочество?
Сибилла. Голова закружилась.
Лукас. Нужно смочить виски уксусом. 
Сибилла. Не надо. Уже лучше. Просто вспомнила сегодняшний сон. 
Лукас. Какой-то кошмар? 
Сибилла. Да. Снова эта ужасная голова с картины… Два года подарку Иоганна. А всё никак не привыкну.


Седьмая картина

1541 год. Мастерская Кранаха в Виттенберге. Кранах сидит за мольбертом. Входит Иоганн – он сильно пьян.

Иоганн. Лукас, у Вас есть что-нибудь выпить… хотя, кого я спрашиваю… Вы же у нас торговец вином… мне плохо, наставник…
[bookmark: _Hlk229351664]Лукас. Что с моим мальчиком? 
Иоганн. Мальчик подыхает от жажды.

Лукас открывает бюро, достаёт оттуда бутылку.

Лукас. И, всё-таки, что с Вами, Ваше Светлейшее Высочество? 
Иоганн. Лукас, я ощущаю себя оленем.
Лукас. В смысле?
Иоганн. В смысле… загнанным оленем. И это совершенно бессмысленно. Помните ту Вашу картину с охотой? Ну… которую я подарил императору Карлу. 
Лукас (наливая вино из бутылки.) Когда пытались задобрить его?
Иоганн. Попытка не удалась. Карл объявил меня вне закона. И грозит войной. Девять лет удалось оттягивать неизбежное… но всё! (Выпивает.) Какое хорошее вино! Обязательно пришлите мне десяток точно таких же бутылок. И как Вы умудряетесь – и художник, и торговец вином, и… что там ещё?
Лукас. Был избран бургомистром год назад.
Иоганн. Поздравляю. Вы что такой грустный?
Лукас. Моя Барбара умерла позавчера вечером.
Иоганн. Жена? Сочувствую. Налейте мне ещё… (Выпивает.) А я… олень. Охотники с собаками преследуют меня по всей Европе. И не успокоятся, пока не повесят мои рога над своими каминами! Кстати, о рогах… Вы снова выставили Сибиллу голой… на всеобщее обозрение! Почему?
Лукас. В какой картине?
Иоганн. Ну вот, Вы даже уже запутались в счёте своих голых Сибилл… точнее… моих Сибилл. Или, всё-таки… Ваших?
Лукас. Наших. 
Иоганн. Пусть будет так. Я не сержусь, Лукас! Та Ваша, давняя, «Аллегория милосердия» – лучшая память моему Иоганну Эрнесту. Бедный сын. Всего шесть дней земной жизни… 
Лукас. Теперь он ангел на небесах.
Иоганн. Надеюсь на это… Несчастная Сибилла… как же она страдала! Не говоря уже обо мне… 
Лукас. Бог взял, Бог дал… Ваша жена подарила Вам ещё одного сына. 
Иоганн. Лучше бы дочку. Сыновья у меня уже есть. Почему Вы, нарисовали их голыми рядом с голой матерью? Ваша аллегория заставляет задуматься… Но я благодарен Вам! Зато Сибилла, хотя бы на картине, навсегда останется с тремя своими сыновьями! Кто знает, что их ждёт теперь? (Яростно.) И плевать, что обнажена… зато кормит младенца! …Лукас, эта безжалостная охота измучила меня. Я выбиваюсь из сил… я чувствую, скоро они вцепятся в моё горло… Для чего я живу, наставник?
[bookmark: _Hlk229352477]Лукас. Ваше Светлейшее Высочество, пять лет назад Вы потеряли сына. Что совершенно невыносимо… Но, за эти годы, в Виттенберге родились новые дети. И все они – Ваши! Вы защита – их… их родителей. 
Иоганн. Звучит красиво. А смысл?! Если я даже собственного сына не смог защитить? А теперь вот, ещё Карл… Как мне жить?
Лукас. Ездить на охоту, веселиться. Словно бы ничего не случилось. Для подданных нет выше счастья, чем лицезреть радостного господина. 
Иоганн (недоверчиво). Правда?
Лукас. Конечно! Ведь пока господин преследует оленя, никто не станет преследовать их.
Иоганн. Звучит двусмысленно. 
Лукас. Ваша уверенность придаст им силы. 
Иоганн. Даже если их господин… и сам… олень?
Лукас.  А вот это им знать не надо.
Иоганн. Спасибо, Лукас. Вы очень меня поддержали. Теперь стану носить рога… с гордостью – пусть думают, что это корона! (Внезапным шёпотом.) Знаете, сегодня утром… моя голова с картины… та, что на блюде, в комнате Сибиллы, мне… подмигнула! …К чему бы это?

Выходит, сильно шатаясь.

Лукас (возвращаясь к работе). Однако… история с отрубленной головой пошла по непредсказуемому сюжету… (Упрямо уговаривая сам себя.) А я продолжу рисовать. Ведь преданность предназначению – лучшее из возможных служений Богу. 
…И возможность забыться.


Восьмая картина

1546 год. Виттенберг. Дворец курфюрста. Слышится смех Сибиллы – она с Лукасом. 

Сибилла. ...неужели прямо вот так – в бочках из-под рыбы? 
Лукас. В бочках. 
Сибилла (смеётся). Но в них же очень плохой запах. 
Лукас. Ужасный запах, Ваше Светлейшее Высочество. 
Сибилла. На их месте, я бы, наверное, умерла…
Лукас. К счастью, Вы не на их месте. 
Сибилла. А что случилось потом? 
Лукас. Лютер взял себе в жёны одну из этих монашек. 
Сибилла. Пахнущую рыбой?! 
Лукас. А потом она родила ему шестерых детей.
Сибилла. Сознайтесь, Лукас. Вы это всё придумали?
Лукас. Я был крёстным отцом одного из детей Мартина Лютера.
Сибилла. И этот ребёнок тоже пах рыбой? (Звонко хохочет.)

В комнату входит Иоганн. Лукас застывает в почтительном поклоне. 

Сибилла. Ах, милый, Лукас рассказывает такие смешные вещи! 
Иоганн. Что именно? 
Лукас. Я напомнил курфюрстине Сибилле историю женитьбы Мартина Лютера. 
Иоганн (рассеянно). Да? Там было что-то необычное? 
Сибилла. Ты забыл? Там всё было необычным! Представь себе, Лютер организовал побег из монастыря для двенадцати монашек. 
Иоганн. Зачем? 
Лукас. Они хотели замуж, Ваше Светлейшее Высочество.
Сибилла. И, ради этого, спрятались в бочках из-под рыбы! А в этих бочках такой ужасный запах! И потом Лютер женился на одной из этих монашек. Это было так опасно! 
Иоганн. Жениться? 
Сибилла. Ну какой ты непонятливый! Бежать из монастыря, конечно же! Их могли казнить, если бы поймали. Милый, а ты мог бы сделать что-то смертельно опасное для меня? 
Иоганн. Ты действительно этого желаешь? 
Сибилла. Нет, конечно. Но каждой женщине мечтается, чтобы её любимый потерял голову из-за неё! 
Лукас. Смею напомнить, Ваш муж уже делал это однажды… 
Сибилла. Не считается. Там была всего лишь картина! Ответь мне, милый, только честно… ты бы полюбил меня, если бы я… пахла рыбой? 
Иоганн (всё так же рассеянно). Хочешь новый аромат, вместо дамасской розы?
Сибилла. Нет. Мне нравится тот, что у меня есть. Ты какой-то странный сегодня… Я к себе пойду. (Уходит.) 
Иоганн. Как хорошо, что Вы заставили её смеяться… (Очень серьёзно.) Не хотел при Сибилле. Император только что выступил с войском. Предстоит сражение. Увы, без особых шансов на успех с нашей стороны. 
Лукас. И смешные истории о старине Лютере грозят обернуться большой кровью. 
Иоганн. Оленя, наконец-то, загонят… Почему нельзя жить в мире?! Вот, ведь, у Сибиллы – отец протестант, мать католичка. И нормально живут. Не воюют! 
Лукас. Ваше покровительство протестантам, за которое Вас прозвали Великодушным, грозит большими бедами. Что ж, каждый из нас однажды платит за свой выбор – кто раньше, кто позже. 
Иоганн. Да… Вы правы. Время разбрасывать камни, время собирать их… Видно, и моё время настало. Но я ни о чём не жалею. …Будьте с Сибиллой, если я… если меня… (Так и не подобрав слов.) Увы, мне не на кого больше рассчитывать в этом мире. 
Лукас. Но и в ТОТ мир торопиться не стоит. За близких можете быть спокойны. Присмотрю. (В грустной попытке пошутить.) В конце концов, долг чести и любви не оставляет мне другого выбора. 
Иоганн. Спасибо, Лукас. Пусть будет, что будет. Снявши голову, по волосам не плачут. Правильно Вы отговаривали меня от шутки с головой Олоферна. Вы оказались художником, способным менять судьбу! К несчастью, я этого тогда не понял…
Лукас. Кто ж мог знать, как оно всё обернётся?
Иоганн. Да… сам виноват. Нельзя шутить со смертью. Теперь уже ничего не изменишь. Хотите что-то спросить? 
Лукас. Сибилла и так всё узнает. Зачем было скрывать? 
Иоганн. Пусть, хотя бы ещё несколько дней, побудет счастливой. 


Девятая картина

1546 год. Виттенберг. Дворец курфюрста. Сибилла в ярости. Лукас пытается защищаться, но это ему плохо удаётся.

[bookmark: _Hlk228750044]Сибилла. Вы обещали, что ничего страшного не произойдёт. Что это только картина. А, в итоге, голова моего мужа вот-вот упадёт с плахи. 
Лукас. Бог не покинет нас.
Сибилла. Он УЖЕ покинул! Как я могла Вам поверить? О, Вы были так красноречивы! Так убедительно всё расписали! И что теперь?
Лукас. За Иоганна хлопочут лучшие люди Европы. Подождите. Уверяю Вас, Ваше Светлейшее Высочество, есть ещё шанс на удачу. 
Сибилла. Какой шанс? Какая удача? Мои сыновья останутся сиротами. И всё из-за Вас! Зачем я только согласилась тогда Вам позировать? И как Вам, вообще, пришло в голову разместить голову Иоганна на блюде? 
Лукас. Но там не должно было быть его головы! Я его отговаривал. Он сам настоял на этом.
Сибилла. Зачем?
Лукас. Хотел Вас порадовать.
Сибилла. Это у него получилось… Я каждый день с ужасом смотрю на эту прокля́тую картину, и жду – когда же… когда… Ненавижу! Вас ненавижу! Его ненавижу! Всех ненавижу!! Зачем было так глупо шутить с судьбой? (Рыдает.) 
Лукас (приобнимая Сибиллу). Не плачь, девочка моя… 
Сибилла (сквозь рыдания). Всё. Решено. Я уничтожу её! 
Лукас. Кого? Судьбу? 
Сибилла. Картину!
Лукас. Не надо. Так Вы, Ваше Светлейшее Высочество, не оставите своему мужу ни единого шанса… Про́клятая картина утянет за собой его… да и Вас тоже. Создав её, я, кажется… заглянул в бездну ада. (Лукас замирает.) Постойте! 

Лукас обдумывает внезапно пришедшую мысль. Сибилла ждёт, с отчаяньем последней надежды. Наконец, Лукас приходит в себя. Он снова полон энергии. 

Лукас. Наша игра ещё не окончена.
Сибилла. Что Вы хотите этим сказать? 
Лукас. У меня появилась идея… 


Десятая картина

1546 год. Аугсбургский дворец императора Карла Пятого. Лукас перед Карлом – полный почтения. И с подарком. 

Карл. Лукас, рад снова видеть Вас. Вы к нам по художественным надобностям? Или что-то другое? Сразу предупреждаю, если по поводу вашего курфюрста – даже и не начинайте. Врагу Священной Римской империи не может быть пощады! 
Лукас. Но…
Карл. Никаких «но»! После того, как, в сражении при Мюльберге, прокля́тый курфюрст Саксонии был ранен, взят в плен и низложен… Смерть, смерть и ещё раз – смерть! Я, в отличие от него, этого вашего Иоганна Фридриха Великодушного, великодушным быть не собираюсь! И не вздумайте возражать! Казнь – и никак иначе! (Возмущённо.) Откуда у этого еретика столько заступников? Подумать только, аристократы Германии, Англии, Франции – все, как сговорились! А может… действительно сговорились? Ересь заразна. Вот Вы, насколько я знаю, тесно общались с Лютером… и даже крестили его ребёнка. Видите, мы тут всё про всех знаем! Да что ребёнок – Вы даже создали портрет отступника! 
Лукас. Также, как и Ваш, Ваше Императорское Величество! 
Карл. И это Вас извиняет. Как известно, на портретах Кранаха кого только не встретишь, Вы даже, умудрились одновременно проиллюстрировать и протестантскую, и католическую Библии…
Лукас. Только протестантскую. 
Карл. А католическую, значит, не стали? Как видите, вопросы остаются… Лютер – проказа Европы. Не ощущаете на себе влияние его демонов? Не отвечайте. А то поссоримся. Давайте лучше поговорим о чём-нибудь… нейтральном. Как Вам Дюрер? 
Лукас. Замечательный художник. Счастлив жить в одно время с ним. 
Карл. А он – с Вами. Что ж, достойный ответ. (Через небольшую паузу, в поисках следующей темы.) Ну а как… семья, дети? 
Лукас. Жена умерла пять лет назад.
[bookmark: _Hlk228484843]Карл. На всё воля Божья. Лишь Его милостью и существуем. Про сыновей не спрашиваю – кто ж в Европе их не знает? Знаменитые художники. 
[bookmark: _Hlk228485351]Лукас. Да… большие надежды подают. 
Карл. Передали, значит, Божий дар деткам. Достойно. 
Лукас. Хотел бы и Вам, Ваше Императорское Величество, принести дар, от всего сердца.
Карл. Мне? Любопытно-любопытно… А я-то смотрю… что это Вы такое с собой принесли? Картину?
Лукас. Да. (Снимает с картины защитную бумагу.) Вот.
Карл. И что это?
Лукас. Юдифь с головой Олоферна.
Карл. Это понятно. К чему это? Вы ведь у нас хитрец известный…
Лукас. Бесхитростно приношу.
[bookmark: _Hlk228485566]Карл. Бесхитростно? Ну-ну… (Рассматривает картину.) Юдифь узнаю. Красавица курфюрстина Сибилла. Настоящая амазонка – как умело она организовала оборону своего Виттенберга! …А вот голову на блюде (Возмущённо.) …тоже узнаю! Как посмели?!
Лукас. Простите великодушно, Ваше Императорское Величество! Но… принёс сюда голову преступника. С покаянной просьбой. 
Карл. Что?! 
Лукас. Позвольте сказать! 
Карл (сдерживая ярость). Говорите. И помните – с огнём играете! 
Лукас. Ах, Ваше Императорское Величество, художник, не играющий с огнём, не имеет права называться таковым. Что может быть отвратнее, нежели рисовать дьявола? Но как, не нарисовав змея, рассказать о трагедии Адама и Евы, изгнанных из рая? Вот, перед Вами голова преступника. Она Ваша. Преступник на картине УЖЕ наказан. Более, чем это можно сделать в жизни. Голова, отсечённая палачом – тленна. Та, что на холсте – будет жить вечно. Устрашая еретиков и прославляя Вашу милость. Ах, Ваше Императорское Величество, зачем Вам две головы? 

Карл, никак не ожидавший такого поворота сюжета, взрывается хохотом. 

Карл (успокаиваясь). Эк, как завернул! Ох, хитрый лис!
Лукас. Ваше Императорское Величество, оставьте живое – живому! 
Карл. Живое – живому… (Ехидно.) Видимо, поэтому Вы имели счастье быть в числе судей, приговоривших четырех своих сограждан – «одну ведьму и трёх колдунов» – к сожжению заживо на костре? А ведь, если мне не изменяет память, ваш Лютер смеет открыто сомневаться в возможности ведьм летать? И Виттенберг, до недавнего времени, считался центром церковной Реформации, боровшейся, помимо прочего, с мракобесием… в коем вы обвиняете нас. Поймите меня правильно, я одобряю тот приговор. Но не кажется ли Вам, будто то, о чём Вы просите… несколько противоречит тому… Вашему… верному решению?
[bookmark: _Hlk228558635]Лукас. Помилуйте! (Падает на колени.)
Карл. Какой Вы настырный. Позвольте Вам прочесть кое-что из вашего Лютера. (Берёт книгу, открывает заранее отмеченное место, читает.) «Колдуны и ведьмы – суть злое дьявольское отродье, они крадут молоко, навлекают непогоду, насылают на людей порчу, силу в ногах отнимают, истязают детей в колыбели, понуждают людей к любви и соитию, и несть числа проискам Дьявола». (Откидывает книгу в сторону.) Как он непоследователен, этот ваш Лютер!
Лукас. Пощадите!
Карл (примирительно). Ну, встаньте… так и быть, подумаю. (С запоздалым возмущением.) Но почему Вы так за него хлопочете?! Он, вообще-то, мой враг… 
Лукас. Я хлопочу не за Вашего врага, не за курфюрста Саксонии.
Карл. Вот как?
Лукас. Но за Иоганна. Моего любимого воспитанника… 
Карл. Плохо воспитывали. 
Лукас. ...почти что сына. И друга. 
Карл. Повезло дураку таких друзей иметь. Хорошо… (Задумывается. Повисает мучительная пауза.) Уговорили. Помилую. Но только ради Вас! Замена казни на пожизненное заключение сделает Вас немножко более счастливым?
Лукас. О! Благодарю Вас, Ваше Императорское Величество! 
Карл. Уходите, пока не передумал! Считайте это моей благодарностью за тот портрет, который Вы написали, когда я был ещё ребёнком. Представьте, я его всюду вожу с собой! 
Лукас. Это огромная честь для меня! Спаси Вас Бог, Ваше Императорское Величество! (Тихо, себе под нос.) Шестнадцать лет наваждения… благодарю Тебя, Господи, что снял заклятье.
Карл (подозрительно). Что это Вы там бормочите?
Лукас. Бога благодарю.
Карл. Ну-ну… Идите. Нет. Постойте… ещё один вопрос.
[bookmark: _Hlk228914686]Лукас. Я весь внимание! 
Карл (неожиданно, по-свойски). А правду говорят, будто Сибилла позировала Вам голой? Её портреты, в этом виде, очень пикантны. Молчите-молчите… и так все всё знают. Идите уже…

Лукас уходит, почтительно кланяясь.

Карл (разглядывая картину). Как ловко он ему голову отрубил!


Одиннадцатая картина

Тюремная камера. Довольно большая и уютная – поскольку предназначена для курфюрста, а не какого-то там плебея.

Иоганн. Лукас, Вы уверены, что хотите остаться здесь?
Лукас. Где же мне ещё быть, как не с Вами? Я оставил все свои сбережения и мастерскую сыновьям. Чтобы ничто более не удерживало меня в том суетном мире. 
Иоганн. Но здесь скучно… Одни голые стены, да окно с решёткой.

Лукас оценивающе осматривает камеру.

Лукас. Ну что ж… На этой голой стене прекрасно будет смотреться картина Рая. А на той…
Иоганн. Какая-такая ещё… картина?
Лукас. Видите ли, Ваше Светлейшее Высочество… 
Иоганн. Я больше не Высочество. 
Лукас. Для меня Вы навсегда – Светлейшее Высочество.
Иоганн. Увы. Я, всего лишь, несчастный узник.
Лукас. Но я-то не узник! И, поскольку моё пребывание в заточении – исключительно добровольное… (Громогласно, явно в расчёте не тех, кто слушает из-за двери.) Император Священной Римской империи Карл Пятый, да будет он благословен во веки веков, милостиво разрешил мне рисовать! (Далее – негромко, что называется, для своих.) Результаты работы он потом заберёт себе, в качестве платы за моё проживание здесь. Но… зато, в процессе рисования, будет весело. Собственно, за этим я сюда и пришёл. Мы создадим райский сад – в стенах тюрьмы!
Иоганн. Вы сумасшедший!
Лукас. Никогда ещё я не был столь рассудителен. 
Иоганн. Райский сад? И как он, по-вашему, должен выглядеть?
Лукас. Это будет картина о нашем возвращении в рай – туда, где нет смерти. Центром композиции станет бассейн, выложенный мрамором. В нём купаются обнаженные женщины. Я уже вижу, как это будет! (Всматривается в пространство перед собой.) Слева… на лошадях, на носилках, в повозках – на всём, что только возможно, доставляются увядшие и тяжело больные. А справа… о, справа будет совсем иная картина! Из бассейна они выходят молодыми красавицами! 
Иоганн. И у каждой будет лицо Сибиллы!
[bookmark: _Hlk228915924]Лукас. Естественно. Ведь мы говорим о красавицах! Конечно, Сибилла. Иначе – зачем всё это затевать? Итак… они одеваются, садятся за стол, делают всё, что положено делать красавицам.
Иоганн. Что же именно?
Лукас. Пируют… танцуют… развлекаются – радуются жизни, зная истинную цену времени. Как это ведомо людям, уже познавшим близость смерти. 
Иоганн. О, как же Вы правы! Мы, молодые, так легкомысленны в своих отношениях со временем… Я знаю это по себе! Только смерть делает истинно бесценным каждое прожитое мгновение. Продолжайте! Прошу Вас, наставник!
Лукас. В этой, придуманной мной волшебной метаморфозе, участвуют не только люди, но и пейзаж. Слева я размещу холодную, каменистую равнину. Окружённая горами и валунами, она будет абсолютно лишена растительности. А справа я помещу райский сад, с цветущими фруктовыми деревьями. Граница-тропинка между старостью и молодостью станет разделять их – извиваясь. Бледно-жёлтой лентой побежит она вдаль, почти до горизонта… 
Иоганн. Какая впечатляющая картина!
[bookmark: _Hlk229251384]Лукас. При этом, слева, на скалах, в увядающих землях, можно будет разглядеть Ваш Виттенбергский за́мок.
Иоганн (мечтательно). Мой любимый дом…
Лукас. И каждый, имеющий глаза, сможет узнать его. А вот справа, вдалеке, я размещу красивый белоснежный город, еле различимый… ведь он – город нашей мечты. 
Иоганн. Мечта – на то и мечта, чтобы быть еле различимой… Вы правы, наставник! 
Лукас. И назовём мы эту картину… 
Иоганн. Я весь внимание!
Лукас. Мы назовем её… «Источник молодости»!
Иоганн (просветлённо). Именно так – «Источник молодости»! Спасибо! Вы так прекрасно всё описали, что я даже… подзабыл о своей неволе! Представьте себе, Лукас, тюрьмы словно бы больше и нет! Её стены перестали давить на меня! Ну разве не чудо? Да здравствует свобода! (Подкидывает вверх исписанные листы бумаги.)

Листы разлетаются во все стороны, устилая пол.

Лукас. Что это?
Иоганн. Письма Сибиллы. Она не устаёт писать их мне.
[bookmark: _Hlk228920994][bookmark: _Hlk229254393]Лукас. Так много писем? Вы счастливый человек, Ваше Светлейшее Высочество. 
Иоганн. Да. Единственное, о чём я жалею в этой жизни, это то, что Сибилла так и не подарила мне дочку. 
Лукас. Будем жить, Ваше Светлейшее Высочество! А уж там – как Бог даст.
Иоганн. Смерти нет, Лукас? 
Лукас. Смерти нет, мой мальчик.


Эпилог 

Голоса Лукаса, Сибиллы и Иоганна.

Сибилла. Через пять лет, император Священной Римской империи Карл Пятый, всё-таки, помиловал Иоганна. 
[bookmark: _Hlk228914272]Иоганн. Мы купили дом в Веймаре и жили там втроём. 
Лукас. Пока я не умер шестнадцатого октября 1553 года. 
Сибилла. Через три месяца, двадцать первого февраля к Лукасу присоединилась я. 
Иоганн. И через неделю, третьего марта – я. Не смог жить без своей Сибиллы. 
Лукас. Династические браки редко бывают счастливыми. Но, несмотря на все трудности, Иоганн и Сибилла жили очень счастливо. И умерли почти в один день… 
Сибилла. Как в сказке. 
Лукас. А ещё через сто девяносто пять лет, родится Иоганн Вольфганг Гёте. Мой потомок в восьмом поколении по женской линии. Который очень гордился своим родством с художником Эпохи Возрождения! 
Иоганн. И мог бы написать книгу о нас. 
Сибилла. Но не написал. 
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